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mende zgtefzlle alene i kraft af sin hejere alder har
boet flere &r i sit hjemland, end den herboende sgte-
felle har boet her i Danmark. :

Ved vurderingen af den herboendes ophold i sgte-
feellens hjemland skal der tages hensyn til, om ophol-
det skyldes en arbejdsmeessig udstationering i forbin-
delse med anszttelse hos de danske myndigheder, in-
ternationale organisationer o.l. eller hos en dansk
virksomhed. Er dette tilfeeldet, indgér opholdet i &g-
tefzellens hjemland ikke med samme veegt i afvejnin-
gen, som hvis der er tale om et ophold, der ikke har en
sadan begrundelse.

Herudover skal der foretages en afve_]mng af xgte-
feellernes familiemeessige band til Danmark set i for-
hold til zgtefellernes familiemessige band til den til-
kommende xgtefzlles hjemland. Som anfert i rege-
ringens udlzndingeudspil af 17. januar 2002, jf. her-
ved lovforslagets almindelige bemeerkninger, afsnit 1,
vil det i praksis betyde, at der i mange tilfzelde, hvor
en af eller begge den herboendes foraldre er kommet
hertil fra det samme land som den tilkommende &gte-
feelle, vil vaere sddanne familiemaessige band til dette
land ogsa for den herboende, at tilknytningskravet
ikke vil veere opfyldt. Det bemeerkes i den forbindelse,
at det forhold, at en af eller begge den herboendes for-
zldre er kommet hertil fra det samme land som den
tilkommende zgtefzlle, ikke i sig selv kan tillegges
betydning ved afvejningen. Det er séledes alene den
herboendes egne familiemeessige band til Danmark
henholdsvis agtefzllens hjemland, der skal indgd i af-
vejningen. Tilsvarende geelder for si vidt angdr den
tilkommende egtefeelle.

Samtidig vil det dog skulle tilleegges betydelig
veegt, hvis f.eks. den herboende her i landet har forzl-
dremyndighed eller samversret over mindredrige
bern bosiddende i Danmark. Der vil i den forbindelse
skulle lzegges betydelig vagt pa, om der er fastsat og
rent faktisk udeves normalsamveer. Normalsamveer er
iflge oplysninger fra Civilretsdirektoratet typisk hver
anden weekend fra fredag eftermiddag til sendag ef-
termiddag eller et omfang svarende hertil. Herudover
fastseettes der typisk samveer én hverdag hver anden
uge. For helt smé bern er samvzret dog af kortere va-
righed.-

Der skal endvidere foretages en afvejning af agte-
feellernes sproglige frerdigheder, herunder om den
herboende taler dansk, om egtefeellerne taler det
sprog, som tales i eegtefeellens hjemland, og om eegte-
feellen taler dansk.

Endelig skal der foretages en afvejning af agtefeel-
lernes uddannelses- eller arbejdsmeessige tilknytning
til Danmark eller et andet land. Det vil sdledes —i sam-

menhaeng med de gvrige elementer — skulle tillegges
en vis betydning, om den herboende f.eks. har opnéet
og fortsat har en fast og stabil tilknytning til det dan-
ske- arbejdsmarked samt pa tilknytningens karakter.
Der henvises i gvrigt til det ovenfor anferte vedreren-
de arbejdsmassig udstationering i forbindelse med
ansattelse hos de danske myndigheder, internationale
organisationer o.1. eller hos en dansk virksomhed i ud-
landet.

Har begge wmgtefeller et andet hjemland end Dan-
mark, men er der ikke tale om det samme hjemland,
vil den herboendes tllknytnmg til Danmark ofte kunne
veere tilstreekkelig til, at egtefeellernes samlede til-
knytning til Danmark m4 anses for sterre end @gte-
feellernes samlede tilknytning til et andet land. Dette
vil dog efter en konkret vurdering ikke veere tilfeldet,
hvis den herboende har personlig og/eller kulturel til-
knytning til det land, hvortil ansggeren har overvejen-
de tilknytning, eller hvis den herboende kun har op-
holdt sig i Danmarki forholdsvis f2 ar.

Som nevnt i lovforslagets almindelige bemaerknin-
ger, afsnit 7.2., skal de foreslaede betingelser for op-
néelse af aegtefaellesammenfgrmg ses i sammenha&ng,
og betingelserne vil pa den baggrund kunne virke ind-
byrdes uathengigt af hinanden. Som eksempel herpé
kan nevnes et tilfzlde, hvor en herboende ung pige
under 24 ar bl.a. som folge af pres fra foreldrene rej-
ser til aegtefaellens hjemland for at etablere et familie-
liv og vente dér, til begge agtefeller er fyldt 24 &r og
dermed opfylder alderskravet for at opné mgtefzlle-
sammenforing her i landet, jf. herved den foresldede
bestemmelse i § 9, stk. 1, nr.1. I et sadant tilfelde vil
tilknytningskravet kunne indebere, at der ved en se-
nere ansegning om zgtefellesammenforing meddeles
afslag, selvom alderskravet nu er opfyldt. Det forhold,
at den pagzldende har opholdt sig flere r i zgtefeel-
lens hjemland og eventuelt féet bern dér, vil siledes
kunne betyde, at egteparret ma anses for at have neer-
mere tllknytmng til egtefzellens hJemland end til Dan-
mark,

Der vil i visse tilfelde kunne veere ganske szrlige
grunde, der taler for, at der skal tillades eegtefzellesam-
menfaring her i landet, selvom @gtefeellernes samlede
tilknytning til Danmark ikke er storst. Det kan f.eks.
veere tilfeldet, hvis mgtefellerne ellers henvises til at
leve som familie i et land, hvor den herboende ikke
har mulighed for sammen med ansegeren at indrejse
og tage ophold, jf. herved lovforslagets almindelige
bemerkninger, afsnit 7.6. Som eksempel kan nevnes
en herboende person med opholdstilladelse som flygt-
ning eller med beskyttelsesstatus, der inden udrejsen
var gift med en person fia sit hjemland, og som ikke



